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Acesta este un simbol de avertizare privind siguranța. Este utilizat 
pentru a vă avertiza cu privire la potențialele pericole de șoc. 
Urmați toate instrucțiunile de siguranță care urmează acest simbol 
pentru a preveni posibile leziuni sau deces.

AVERTISMENT indică o situație periculoasă care, dacă nu este 
evitată, poate duce la deces sau vătămări grave .

ATENȚIE , care este utilizat împreună cu triunghiul de avertizare 
indică o situație periculoasă , care dacă nu este evitată , poate 
duce la vătămări ușoare sau moderate .

ATENȚIE este utilizat pentru a aborda practici care nu sunt legate 
de rănire .

• În cazul în care există copii în casă, este important ca atunci când folosiți 
uși pentru animale de companie să luați în considerare și posibilitatea 
ca aceștia să prezinte

Pericol pentru un copil dacă trece prin ușă pe partea cealaltă a ușii. p. Cumpărători / Proprietarii 
de locuințe cu piscine trebuie să se asigure că supraveghează ușa în permanență și că piscina are 
bariere adecvate la intrare . În cazul în care se creează un nou pericol în interiorul sau în exteriorul 
locuinței dumneavoastră , care poate fi accesibil prin ușa pentru animale de companie, Radio 
Systems Corporation vă recomandă să protejați în mod corespunzător accesul la pericol sau să 
îndepărtați ușa. Panoul de închidere sau încuietoarea, în cazul în care sunt prevăzute, au doar un efect 
estetic sau în scopuri de eficiență energetică și nu sunt destinate ca dispozitiv de siguranță. Radio 
Systems Corporation nu va fi responsabilă pentru utilizarea accidentală, iar cumpărătorul acestui 
produs acceptă întreaga responsabilitate pentru supravegherea deschiderii create.

• Unelte electrice. Pericol de vătămare gravă ; respectați toate instrucțiunile de siguranță pentru 
uneltele electrice . Asigurați-vă că utilizați întotdeauna echipamentul de siguranță corect .

• Înainte de instalare, utilizatorul trebuie să se familiarizeze cu toate reglementările privind 
construcțiile care pot afecta instalarea ușii, precum și cu autorizația antreprenorului cu privire la 
adecvarea acesteia la instalare. Este important ca proprietarul și antreprenorul să ia în considerare 
orice riscuri care pot fi prezente în interiorul sau în exteriorul ușii, precum și orice riscuri care pot fi 
create prin modificări ulterioare ale proprietății dvs. și modul în care acestea se pot raporta la o 
posibilă utilizare necorespunzătoare a ușii.

• Asigurați-vă că folosiți foarfece rezistente pentru a tăia tunelul.
• Dacă tăiați într-o suprafață metalică, evitați rănile pe marginile ascuțite.
• Urmați aceste instrucțiuni și asigurați-vă că , de asemenea, le livrați noului proprietar al proprietății.
• Ușa trebuie să fie instalată orizontal!
• Strângeți șuruburile folosind o șurubelniță de mână. Nu strângeți prea tare șuruburile.
• Nu este posibil să faceți găuri în geamurile securizate sau cu geam dublu - cu excepția momentului 
fabricării acestora. Consultați un geamgiu profesionist sau un producător de ferestre/uși cu privire la 
adecvarea acestora înainte de a le instala într-un magazin.

Note explicative privind cuvintele și simbolurile 
importante din acest ghid

Informații importante privind siguranța
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3Clapetele de înlocuire sunt disponibile la dealerul dvs. sau online

Ușa dvs. PetSafe®

Vă mulțumim pentru că ați ales marca PetSafe®. Dacă aveți întrebări, vă 
rugăm să contactați Centrul de asistență pentru clienți. Pentru o listă cu 
numerele de telefon ale Centrului de asistență pentru clienți , vă rugăm să 
vizitați site-ul nostru la www.petsafe.net .

Pentru a beneficia de cea mai bună protecție a garanției, înregistrați produsul 
în termen de 30 de zile www.petsafe.net. Prin înregistrare și păstrarea 
chitanței, veți beneficia de garanția completă a produsului și, în cazul în care 
trebuie să a p e l a ț i  Centrul de asistență pentru clienți, vă vom putea ajuta 
mai rapid. Cel mai important , PetSafe® nu va da sau vinde niciodată 
informațiile dvs. valoroase unei terțe părți. Informații complete despre 
garanție sunt disponibile online la www.petsafe.net .

Cat Potrivit pentru 
sticlă*

Potrivit pentru 
PVC/ 
uPVC/metal

Potrivit 
pentru
uși glisante/ 

uși de terasă

Sistem cu 4 căi
sistem de închidere

Câine mic Potrivit pentru lemn Potrivit pentru pereți de 
cărămidă

Cu tunel

*Nu se pot face găuri în sticlă securizată sau cu geam dublu - cu excepția momentului fabricării. Consultați un 
geamgiu profesionist sau un producător de ferestre/uși înainte de a instala într-un magazin pentru a vă asigura de 
adecvare.
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Vă rugăm să citiți cu atenție aceste 
instrucțiuni înainte de instalare

Unelte

• Ceruzka
• Riglă
• Ferăstrău
• Burghiu
• Burghiu de 13 mm (1/2")
• Șurubelniță
• Contor
• Șmirghel
• Foarfecă
• Ferăstrău metalic
• Lipici siliconic (nu este 

necesar)
• Bandă adezivă (nu este necesară)

Măsurare și marcare
Măsurați înălțimea burții animalului dvs. de companie ( x ) . De obicei, aceasta 
este de 100 mm până la 150 mm ( Fig.1 ) .
Marcați această măsurătoare pe partea exterioară a ușii și trasați o linie 
dreaptă orizontală ( Fig . 2 ) .

Vă rugăm , rețineți că această linie este partea inferioară a deschiderii. Rama ușii 
va fi puțin mai joasă. Prin urmare, dacă este necesar, această linie poate fi ridicată.

FIG. 1

Decuparea deschiderii
a) Pentru lemn și PVC/uPVC/metal
Ușile necesită o decupaj
cu o lățime de 228 mm ( Fig . 3 ) .

FIG. 3

Nu reduceți - vă rugăm să utilizați șablonul

uși din lemn

PVC/uPVC/Metal

(x)

FIG. 2

(x)

228 mm
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5Clapetele de înlocuire sunt disponibile la dealerul dvs. sau online

b) În perete potrivit pentru pereți din 
cărămidă c) În sticlă Potrivit pentru instalarea în sticlă

Urmați instrucțiunile pentru tăierea unei găuri în" lemn și PVC/uPVC/metal" 
folosind șablonul furnizat. Vă rugăm să rețineți că este posibil să aveți nevoie 
de unelte suplimentare și de experiență rezonabilă atunci când lucrați.

* Nu este posibil să se facă găuri în geamuri securizate sau duble - c u  
e x c e p ț i a  momentului fabricării. Consultați un geamgiu profesionist sau un 
producător de ferestre/uși pentru a verifica dacă acestea sunt adecvate înainte de 
instalarea într-un magazin.

Ușile necesită o decupaj circular cu un diametru de

Nu micșorați - vă rugăm să folosiți șablonul

263 mm ( a se vedea fig. 4 ) .

FIG. 4

263 mm

SK
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Panou n
(cadru exterior) Panou mobil

d) Pentru uși glisante pentru uși glisante/patio

*Nu este posibil să se facă găuri în geamuri întărite sau cu geam dublu - cu 
excepția momentului fabricării. Consultați un geamgiu profesionist sau un 
producător de ferestre/uși pentru a verifica dacă este adecvat înainte de a 
instala în geam.

Urmați instrucțiunile pentru "sticlă" cu referire la sticlarul dumneavoastră. 

Exemplu:

Alegeți tipul de design potrivit pentru ușa dvs. glisantă :

 Exterior 

Pev
Ușă

nel

 
Ușă (cadru interior)

 Partea interioară
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Tunel opțional Tunel FIG.6 FIG. 7

Dacă este necesar, puteți utiliza tunelul furnizat. Tunelul este utilizat p e n t r u  a  
umple spațiul dintre cadrul exterior și cel interior.

tunel

Șablonul tunelului

Măsurați cele mai groase părți ( T ) ale 
decupajului . Notă : Această măsură ( Fig . 5 ) .

În funcție de grosimea ușii , este posibil să nu 
aveți nevoie de un șablon pentru tunel și s ă  
fie nevoie să ajustați puțin tunelul ( a se vedea 
diagrama 1 )

GRAFICUL 1

FIG. 5 Introduceți prelungirea lungă a tunelului în "U" ( fig . 7 ) .
Întoarceți tunelul asamblat și introduceți-l între stâlpii cadrului exterior Șablonul 
tunelului trebuie să fie orientat în sus ( Fig . 8 ) .
OPȚIONAL : Folosiți bandă adezivă la colțuri poate prelungi durabilitatea îmbinării ( 
Fig . 9 ) .

FIG. 8 FIG . 9

Tabelul de ghidare a tăieturii pentru tunel

Grosimea tăieturii Tăierea tunelului

5 mm - 13 mm NU utilizați tunelul.

13 mm - 44 mm

( vezi fig . 6 )

44 mm - 51 mm nu sunt necesare atașamente pentru tunel .

piesa 
vyyretžote

de această 
dimensiune

Piese de tunel

RO
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Instalarea ușii dvs.
Ușa dvs. PetSafe®are încuietori cu 4 căi pe partea interioară a 
cadrului.

Înainte de a instala ușa, va trebui să determinați ce lungime de șurub este 
necesară pentru instalare. În funcție de grosimea ușii , este posibil ca șurubul 
să trebuiască să fie ajustat cu un fierăstrău sau un tăietor de șuruburi. Utilizați 
următorul grafic pentru a determina lungimea șurubului 2 :

Opțional : Dacă grosimea ușii ( T ) este de 25 
mm sau mai mare , introduceți cuplajele în 
orificiile pentru șuruburi de pe partea din spate 
a cadrului interior ( cadru cu picior și încuietori 
cu 4 căi )
( Fig . 11 ) . Aceste cuple vor ajuta șurubul să 
conecteze cadrul exterior și cel interior .

FIG.11

FIGURA 2

FIG.10

Tăiați șurubul , introduceți cuplajul la 
capătul șurubului pentru a proteja filetul . 
Folosind cuplajul ca ghid , tăiați șurubul la 
lungimea corectă cu un ferăstrău sau un 
cutter ( Fig . 10 ) . Repetați procedura cu

FIG.12

FIG.13

Așezați cadrul exterior ( cu 
tunelul asamblat
În continuare, plasați cadrul interior în decupaj și 
conectați-l la cadrul exterior . Introduceți 
conectorii în orificiile pentru șuruburi din cadrul 
exterior din partea din spate a ușii ( Fig. 12 ) .
Țineți cuplajele în poziție și introduceți șurubul 
de lungime corespunzătoare în orificiile pentru 
șuruburi din cadrul interior .

Sfat util: Priviți prin orificii pentru a alinia 
cadrul interior și exterior .
Cu ajutorul unei șurubelnițe, strângeți 
șuruburile uniform prin cadru ( Fig . 13 ) . 
După strângerea șuruburilor, verificați dacă 
magnetul închide ușa în mod 
corespunzător. Este posibil să fie necesară 
ajustarea ușoară a șuruburilor. Ușa ar trebui 
să se deschidă ușor și să se potrivească 
corect în locul în care se află magnetul.

șuruburile rămase . NOTĂ : Utilizați o șurubelniță de mână pentru a strânge șuruburile. 
Nu strângeți prea tare deoarece puteți deteriora cadrul.

OPȚIONAL

T+(8mm)

cuplaj

RO
RO

Tabel de selecție a șuruburilor

Lungimea șurubului Grosimea decupajului (T) Instrucțiuni de reglare

15 mm 5 mm - 14 mm Nu este necesar.

37 mm 14 mm - 27 mm Șuruburi de ajustare la grosime
(T) + 8 mm (fig. 10).

27 mm - 36 mm Nu este necesar.

53 mm 36 mm - 43 mm Tăiați șuruburile la grosimea
(T) + 8 mm (fig. 10).

43 mm - 51 mm Nu este necesar.

http://www.petsafe.net/
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FIG.14

Utilizarea 
funcționării 
în 4 direcții

Introduceți dopurile de obturare în orificiile pentru 
șuruburi ( Fig. 14 ) .
OPȚIONAL : Aplicați adeziv siliconic între cadru 
pentru creșterea rezistenței la intemperii a ușii.

Funcționare în 4 direcții

• Len von - Doar în

Ușa dvs. PetSafe® are încuietori cu 4 căi pe partea interioară a 
cadrului.

Încuietorile cu 4 căi vă permit să controlați accesul animalului dvs. de companie 
în și din casă .

Este recomandabil să nu utilizați încuietorile cu 4 căi până când animalul dvs. 
de companie nu este familiarizat cu utilizarea ușii . Animalul dvs. de 
companie poate fi confuz cu privire la motivul pentru care le-ați instalat .

• Afară sau înăuntru - Încuiate

Dop de 
obturare

RO
C
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Antrenament pentru utilizarea ușii
Majoritatea animalelor de companie se obișnuiesc cu ușa aproape imediat, dar 
uneori animalul de companie devine puțin nervos cu privire la ușă.
Urmând pașii de mai jos pentru a introduce ușa, o puteți folosi la întregul său 
potențial. Cea mai importantă regulă este să aveți răbdare cu animalul de 
companie. Nu vă grăbiți. Permiteți-i animalului s ă  realizeze singur că poate 
folosi ușa pentru a intra și a ieși din casă.

Nu forțați animalul de companie să treacă prin ușă, acesta se poate speria. Mulți 
proprietari de animale de companie achiziționează o ușă atunci când se mută. 
Dacă și dumneavoastră tocmai v-ați mutat, asigurați-vă că animalul de 
companie se simte confortabil în noul mediu înainte de a monta ușa.

Odată ce ușa este instalată, lăsați clapeta deschisă pentru o perioadă de timp. 
Ușa poate fi lipită, de exemplu, cu bandă creponată pe suprafața unde a fost 
i n s t a l a t ă . Cu toate acestea, asigurați-vă că clapeta nu se poate desprinde din 
greșeală și nu poate cădea. Încercați să motivați animalul de companie să 
folosească ușa.

Atât câinii, cât și pisicile pot fi dresați să folosească ușa în câteva aruncări. Ele 
învață prin repetiție, motivație și joc. De ce nu ar putea ușa să facă parte dintr-un 
joc distractiv cu animalul dvs. de companie? De exemplu, încercați să aruncați o 
minge prin ușă. Lăudați-vă întotdeauna câinele sau pisica pentru utilizarea 
corectă a ușii.

Instrucțiuni pentru instalarea clapetei

1. Din interiorul casei , asigurați-vă că încuietorile cu 4 căi sunt în poziția oprit 
( permit intrarea și ieșirea ) .

2. Prindeți ferm, dar cu grijă, clapeta din interiorul cadrului. Poate fi mai ușor să 
agățați clapeta de ușa selectată . În acest caz , ar trebui să îndepărtați 
clapeta , să expuneți șuruburile pentru a separa rama din față de cea din 
spate . Apoi nu ar trebui să aveți probleme în îndepărtarea clapetei.

3. Introduceți noul clapetă în cadru din interiorul casei, asigurându-vă că citiți logo-
ul PetSafe de la stânga la dreapta.

4. Așezați somnul ușii în orificiu și fixați cu șuruburi, nu strângeți prea tare 
șuruburile.

5. Așezați încuietorile cu 4 căi în poziția dorită.

Clapetele de înlocuire sunt disponibile online la www.petpark.sk sau puteți 
contacta dealerul dvs.

RO
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Curățarea ușii
Pentru a menține aspectul curat al ușii, ștergerea ocazională cu o cârpă 
umedă este tot ce este necesar.

Condiții de utilizare și limitări 
ale răspunderii

1. Condiții de utilizare
Utilizarea acestui produs este supusă acceptării și avizării termenilor, condițiilor 
și notificărilor conținute în prezentul document, fără modificări. Utilizarea 
acestui produs constituie acceptarea tuturor acestor termeni, condiții și 
notificări. Dacă nu acceptați acești termeni, condiții și notificări, returnați 
produsul, neutilizat, în ambalajul original și pe propria cheltuială și risc la centrul 
de asistență pentru clienți corespunzător, împreună cu dovada achiziției, pentru 
o rambursare completă.

2. Utilizare corectă
Acest produs este conceput pentru a fi utilizat cu animale de companie și necesită 
dresarea animalului. Este posibil ca natura/ greutatea specifică a animalului 
de companie să nu fie adecvată pentru acest produs. Radio Systems 
Corporation recomandă ca acest produs să nu fie utilizat dacă animalul dvs. 
de companie este agresiv și nu își asumă nicio responsabilitate pentru 
determinarea adecvării în cazuri individuale. Dacă nu sunteți sigur dacă acest 
produs este potrivit pentru animalul dvs. de companie, vă rugăm să contactați 
medicul veterinar sau instructorul certificat. Utilizarea corectă include, fără 
limitare, citirea integrală a Instrucțiunilor de utilizare.

3. Nicio utilizare ilegală sau interzisă
Acest produs este destinat utilizării numai cu animale de companie. Acest produs nu 
este destinat să rănească, să rănească sau să provoace. Utilizarea acestui produs 
într-un mod care nu este prevăzut poate duce la încălcarea legilor locale.

4. Limitarea răspunderii
Radio Systems Corporation sau oricare dintre afiliații săi nu vor fi răspunzători în 
niciun caz pentru (i) orice daune indirecte, punitive, accidentale, speciale sau 
consecutive și/sau (ii) orice pierdere sau daună de orice fel care rezultă din sau 
se referă la utilizarea necorespunzătoare a acestui produs. Cumpărătorul își asumă 
toate riscurile și responsabilitățile legate de utilizarea acestui produs în 
m ă s u r a  maximă permisă de lege.

5. Modificări ale termenilor și condițiilor
Radio Systems Corporation își rezervă dreptul de a modifica din când în când 
termenii, condițiile și notificările care reglementează acest produs. Acești termeni și 
condiții sunt obligatorii.

Perioada de garanție
Perioada de garanție pentru acest produs este de 2 ani de la data 
vânzării.

RO
RO



12 www.petsafe.net

Acesta este un simbol de avertizare de siguranță utilizat pentru a 
avertiza asupra potențialelor pericole de șoc. Respectați toate 
instrucțiunile de siguranță care urmează acest simbol pentru a 
preveni posibilele vătămări sau deces.

AVERTISMENT indică o situație periculoasă care, dacă nu este 
e v i t a t ă , poate duce la deces sau vătămări grave.

ATENȚIE , utilizat cu triunghiul de avertizare, indică o situație 
periculoasă care, dacă nu este evitată, poate duce la vătămări minore 
sau moderate.

ATENȚIE este utilizat pentru a aborda practici care nu sunt legate de 
rănire .

• În cazul în care există copii în gospodărie, este important, atunci când se 
utilizează uși pentru animale de companie, să se ia în considerare 
posibilitatea ca aceștia să prezinte

Pericol pentru un copil dacă trece peste ușă pe cealaltă parte a ușii . Cumpărătorii / proprietarii 
de piscine trebuie să se asigure că monitorizează ușa în orice moment și că p i s c i n a  are 
bariere adecvate pentru a intra în ea . Dacă se creează un nou pericol în interiorul sau în exteriorul 
casei dvs. care poate fi accesibil prin ușa pentru animale de companie , Radio Systems Corporation 
recomandă să protejați în mod corespunzător accesul la pericol sau să îndepărtați ușa . Panoul de 
închidere sau încuietoarea , în cazul în care sunt prevăzute , sunt doar în scopuri estetice sau de 
eficiență energetică și nu sunt concepute ca un dispozitiv de siguranță . Radio Systems Corporation 
nu va fi trasă la răspundere pentru utilizarea accidentală și cumpărătorul acestui produs acceptă 
întreaga responsabilitate pentru supravegherea deschiderii create .

•Unelte electrice . Pericol de vătămare gravă; urmați toate instrucțiunile de siguranță pentru 
uneltele electrice . Asigurați-vă că utilizați întotdeauna echipamentul de siguranță corect .

• Înainte de instalare, utilizatorul trebuie să fie familiarizat cu toate codurile de construcție care pot 
afecta instalarea ușii, împreună cu licența antreprenorului în ceea ce privește adecvarea acesteia în 
instalație. Este important ca proprietarul și antreprenorul să ia în considerare orice riscuri care pot 
fi prezente în interiorul sau în exteriorul ușii și orice riscuri care pot fi create prin modificări ulterioare 
ale proprietății dvs. și modul în care acestea se pot raporta la o posibilă utilizare 
necorespunzătoare a ușii.

• Asigurați-vă că folosiți foarfece rezistente pentru a tăia tunelul .
• Dacă tăiați într-o suprafață metalică , evitați rănile pe marginile ascuțite.
• Respectați aceste instrucțiuni și asigurați-vă că le predați noului proprietar al obiectului .
• Ușile trebuie să fie instalate orizontal !
• Nu strângeți prea tare șuruburile .
• Nu este posibil să faceți găuri în geamuri securizate sau cu geam dublu - cu excepția 
momentului fabricării acestora . Consultați un geamgiu profesionist sau un producător de ferestre 
/ uși cu privire la adecvarea acestora înainte de a le instala în sticlă .

Explicații ale cuvintelor și simbolurilor importante 
din acest ghid

Informații importante privind siguranța

RO
SK

http://www.petsafe.net/


13Clapetele de înlocuire sunt disponibile la dealerul dvs. sau online

Ușa dumneavoastră PetSafe®

Vă mulțumim că ați ales marca PetSafe®. Dacă aveți întrebări, vă rugăm să 
contactați Centrul de asistență pentru clienți. Pentru o listă cu numerele de 
telefon ale Serviciului Clienți , vă rugăm să vizitați site-ul nostru 
www.petsafe.net .

Pentru a beneficia de cea mai bună protecție a garanției, înregistrați 
produsul în termen de 30 de zile www.petsafe.net. Prin înregistrare și păstrarea 
chitanței, veți beneficia de garanția completă a produsului, dacă 
v r e o d a t ă  trebuie să apelați centrul de servicii pentru clienți, vă vom putea 
ajuta mai rapid. Cel mai important , PetSafe® nu va da sau vinde niciodată 
informațiile dvs. valoroase unei terțe părți. Informații complete despre 
garanție sunt disponibile online la www.petsafe.net .

Pisică Potrivit pentru 
sticlă*

Potrivit pentru 
PVC/uPVC/metal

Potrivit pentru
ușă 
retractabilă / 
patio

Sistem cu 4 căi

Câine mic Potrivit pentru lemn Potrivit pentru perete de 
cărămidă

Cu tunel

* Nu este posibil să se facă găuri în geamuri întărite sau duble - cu excepția momentului fabricării lor . 
Consultați un geamgiu profesionist sau un producător de ferestre/uși cu privire la adecvarea acestora înainte 
de a le instala în sticlă .
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Citiți cu atenție aceste instrucțiuni înainte de 
instalare

Unelte

• Creion
• Riglă
• Ferăstrău
• Burghiu
• Burghiu de 13 mm ( 1/2 " )
• Șurubelniță
• Contor
• Șmirghel
• Foarfecă
• Ferăstrău metalic
• Lipici siliconic ( nu este 

necesar )
• Bandă ( nu este necesară )

Măsurarea și marcarea
Măsurați înălțimea burții animalului dvs. de companie ( x ) . Aceasta este de 
obicei între 100 mm și 150 mm ( Figura 1 ) .
Marcați această măsurătoare pe partea exterioară a ușii și trasați o linie 
dreaptă orizontală ( Figura 2 ) .
Vă rugăm să țineți cont de faptul că această linie reprezintă partea de jos a deschiderii . 
Rama ușii va fi puțin mai joasă . Dacă este necesar , puteți, prin urmare, ridica ușor 
această linie .

FIG. 1

Decuparea găurii
a) Pentru lemn și PVC/uPVC/Metal
Ușile necesită o decupaj cu
228 mm lățime ( Fig. 3 ) .

FIG. 3

 ușă din lemn

PVC/uPVC/Metal

Nu micșorați - vă rugăm să folosiți șablonul

(x)

FIG. 2

(x)

228 mm

RO
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b) În perete potrivit pentru perete din 
cărămidă c) În sticlă Potrivit pentru instalarea în sticlă

Urmați instrucțiunile pentru tăierea orificiului în "Lemn și PVC / uPVC / 
Metal" folosind șablonul furnizat. Vă rugăm să rețineți că este posibil să aveți 
nevoie de unelte suplimentare și experiență adecvată atunci când lucrați .

* Nu este posibil să faceți găuri în geamuri securizate sau duble - cu 
excepția momentului fabricării lor. Consultați un geamgiu profesionist sau 
un producător de ferestre/uși înainte de a le instala în sticlă.

Nu micșorați - vă rugăm să utilizați un șablon

Ușa necesită o decupaj circular cu un diametru de 
263 mm ( a se vedea figura 4 ) .

FIG. 4

263 mm

RO
RO
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n panou
( Cadru exterior 
)

Panou mobil

d) Pentru uși retractabile Pentru uși glisante / patio

* Nu este posibil să faceți găuri în geamuri securizate sau duble - cu 
excepția momentului fabricării lor. Consultați un geamgiu profesionist sau 
un producător de ferestre/uși înainte de a le instala în sticlă.

Urmați instrucțiunile pentru "sticlă" cu referire la geamarul dumneavoastră . 

Exemplu :

Alegeți tipul potrivit de design pentru ușa dvs. glisantă :

  Exterior

Pev
Ușă

nel

 
Ușă

( Rama interioară )

  Partea interioară 

 

RO
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Tunel opțional Tunel FIG.6 FIG. 7

Dacă este necesar, puteți utiliza tunelul furnizat . Tunelul este utilizat p e n t r u  a  
umple spațiul dintre cadrul exterior și cel interior .

tunel

Șablon tunel

Măsurați partea cea mai groasă ( T ) a 
decupajului. Notă : Această măsurătoare ( fig . 5 
) .

În funcție de grosimea ușii, este posibil să nu 
aveți nevoie de un șablon pentru tunel și să 
fie nevoie să ajustați puțin tunelul... ( a se vedea 
graficul 1 )

GRAFICUL 1

FIGURA 5 Introduceți extensia lungă a tunelului în " U " ( Figura 7 ) .
Rotiți tunelul asamblat și introduceți-l între stâlpii cadrului exterior Șablonul 
tunelului trebuie să fie orientat în sus ( fig . 8 ) .
OPȚIONAL : Utilizarea de benzi adezive la colțuri poate prelungi durabilitatea 
îmbinării ( fig . 9 ) .

FIG. 8 FIG.9

Masă de ghidare a tăierii pentru tunel

Grosimea tăieturii Tăierea tunelului

5 mm - 13 mm NU utilizați tunelul .

13 mm - 44 mm

( vezi fig . 6 )

44 mm - 51 mm nu tăiați extensiile tunelului .

decupați
o 

bucată 
de 
această
dimensiune

Părți ale 
tunelului

RO
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Instalarea ușii dvs.
Ușa dvs. PetSafe® are încuietori cu 4 căi pe partea interioară a  
cadrului.

Înainte de a instala ușa , va trebui să determinați ce lungime de șurub este 
n e c e s a r ă  pentru instalare . În funcție de grosimea ușii , este posibil ca 
șurubul să trebuiască ajustat cu un fierăstrău sau cu un tăietor de șuruburi 
. Utilizați următorul tabel 2 pentru a determina lungimea șurubului :

Opțional : Dacă grosimea ușii ( T ) este de 25 
mm sau mai mare , introduceți cuplajele în 
orificiile pentru șuruburi de pe spatele 
cadrului interior ( cadru cu picior și 
încuietori 4 - sm . )
( Fig . 11 ) . Aceste cuple vor ajuta 
șurubul să conecteze cadrul exterior și 
cel interior .

FIG.11

FIGURA 2

FIG.10

Tăiați șurubul , introduceți cuplajul la 
capătul șurubului pentru a proteja filetul . 
Folosind cuplajul ca ghid , tăiați șurubul la 
lungimea corectă cu un ferăstrău sau un 
cutter ( Fig . 10 ) . Repetați procedura cu

FIG.12

FIG.13

Așezați cadrul exterior (cu 
tunelul asamblat).
În continuare, amplasați cadrul interior în decupaj 
și conectați-l la cadrul exterior . Introduceți 
conectorii în orificiile pentru șuruburi din cadrul exterior 
din spatele ușii ( Figura 12 ) . Țineți conectorii în 
poziție și introduceți șurubul de lungime 
corespunzătoare în orificiile pentru șuruburi din 
cadrul interior .

Sfat util : Priviți prin găuri
Cu ajutorul unei șurubelnițe, strângeți 
șuruburile uniform pe tot cadrul ( Fig. 13 ) . 
După strângerea șuruburilor, verificați 
dacă magnetul închide corect ușa .
Este posibil să fie necesară ajustarea ușoară a 
șuruburilor . Ușa ar trebui să fie ușor de 
deschis și să se potrivească corect în locul în 
care este amplasat magnetul .

. NOTĂ : Utilizați o șurubelniță de mână pentru a strânge 
șuruburile . Nu strângeți prea tare deoarece puteți 
deteriora cadrul .

T+(8mm)

cuplaj

OPȚIONAL

RO
RO

Tabel pentru selectarea șuruburilor

Lungimea șurubului Grosimea decupajului ( T ) Instrucțiuni de reglare

15 mm 5 mm - 14 mm Nu este necesar .

37 mm 14 mm - 27 mm Rotiți șuruburile la grosimea
(T) + 8 mm (fig. 10).

27 mm - 36 mm Nu sunt necesare .

53 mm 36 mm - 43 mm Rotiți șuruburile la grosimea
(T) + 8 mm (fig. 10).

43 mm - 51 mm Nu este necesar .

http://www.petsafe.net/
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FIG.14 Introduceți dopurile în orificiile șuruburilor ( Fig. 
14 ) .
OPȚIONAL : Aplicați adeziv siliconic între cadru 
pentru a face ușa mai rezistentă la intemperii .

Utilizarea
4 sensuri de 
circulație

Trafic în 4 direcții

• Numai la ieșire - Numai în interior

Ușa dvs. PetSafe® are încuietori cu 4 căi pe partea interioară a 
cadrului.

Încuietoarele cu 4 căi vă permit să controlați accesul animalului dvs. de 
companie în și d i n  casă.

Este recomandabil să nu utilizați încuietorile cu 4 căi până când animalul dvs. 
de companie nu este complet familiarizat cu utilizarea ușii . Animalul dvs. de 
companie poate fi confuz cu privire la motivul pentru care le-ați instalat .

• Afară sau înăuntru - Încuiate

Dop de 
obturare

RO
RO
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Dresaj pentru utilizarea ușii
Majoritatea animalelor de companie se obișnuiesc cu ușa aproape imediat, dar 
uneori se întâmplă ca animalul să fie puțin nervos în legătură cu ușa. 
Urmând acești pași pentru a introduce ușa, o puteți folosi la întregul său 
potențial.

Cea mai importantă regulă este să aveți răbdare cu animalul de companie. 
Nu vă grăbiți. Lăsați animalul să realizeze singur că poate folosi ușa pentru a 
intra și a ieși din casă.

Nu forțați animalul de companie să treacă prin ușă, acesta se poate speria. Mulți 
proprietari de animale vor achiziționa ușa atunci când o vor scoate. Dacă și 
dumneavoastră tocmai v-ați mutat, asigurați-vă că animalul de companie se 
simte confortabil în noul mediu înainte de a instala ușa.

Atunci când ușa este deja instalată, lăsați clapeta deschisă pentru o perioadă 
de timp. Ușa poate fi lipită, de exemplu, cu bandă creponată pe suprafața unde 
a fost instalată. Cu toate acestea, asigurați-vă că clapeta nu se poate desprinde din 
greșeală și nu poate cădea. Încercați să motivați animalul de companie să 
folosească ușa.
Câinii și pisicile pot fi dresați să folosească ușa în câteva aruncări. Ei învață 
prin repetiție, motivație și joc. De ce nu ar putea ușile să facă parte dintr-un 
joc distractiv cu animalul dvs. de companie? De exemplu, încercați să aruncați o 
minge prin ușă. Lăudați-vă întotdeauna câinele sau pisica pentru utilizarea 
corectă a ușii.

Instrucțiuni pentru instalarea clapetei

1. Din interiorul casei , asigurați-vă că încuietorile cu 4 căi sunt în poziția oprit ( 
permit intrarea și ieșirea ) .

2. Prindeți cu fermitate, dar cu grijă, clapeta din interiorul cadrului. S-ar 
putea să fie mai ușor să scoateți clapeta din ușa selectată . În acest caz , ar 
trebui să scoateți plăcile de obturare , să expuneți șuruburile pentru a 
separa cadrul din față de cel din spate . Apoi nu ar trebui să aveți 
probleme la îndepărtarea clapetei.

3. Introduceți noul flap în cadru din interiorul casei și asigurați-vă că citiți logo-
ul PetSafe de la stânga la dreapta.

4. Puneți ușa înapoi în gaură și fixați șuruburile. Nu strângeți prea tare 
șuruburile.

5. Așezați încuietorile cu 4 căi în poziția dorită .

Clapetele de înlocuire sunt disponibile online la www.petpark.sk sau 
puteți contacta dealerul .

RO
SK
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Curățarea ușii
Pentru a menține aspectul curat al ușii , ștergerea ocazională cu o 
cârpă umedă este tot ce este necesar .

Termeni de utilizare și 
limitarea răspunderii

1. Condiții de utilizare
Utilizarea acestui produs este condiționată de acceptarea și respectarea regulilor, 
condițiilor și avertismentelor menționate în prezentul document, fără 
modificări.
Utilizarea acestui produs constituie acceptarea tuturor acestor termeni, condiții 
și notificări. Dacă nu acceptați acești termeni și notificări, returnați produsul, 
neutilizat, în ambalajul original și pe propria cheltuială și risc la centrul de 
asistență pentru clienți corespunzător, împreună cu dovada achiziției, pentru 
o rambursare completă.

2. Utilizare corespunzătoare
Acest produs este destinat utilizării cu animale de companie și necesită dresarea 
animalului. Este posibil ca natura/ greutatea specifică a animalului de companie 
să nu fie adecvată pentru acest produs. Radio Systems Corporation recomandă 
ca acest produs să nu fie utilizat dacă animalul dvs. de companie este agresiv 
și nu își asumă nicio responsabilitate pentru determinarea adecvării în cazuri 
individuale. Dacă nu sunteți sigur dacă acest produs este potrivit pentru animalul 
dvs. de companie, vă rugăm să consultați medicul veterinar sau instructorul 
certificat. Utilizarea corectă include, fără limitare, citirea integrală a 
Instrucțiunilor de utilizare.

3. Nicio utilizare ilegală sau interzisă
Acest produs este destinat utilizării numai cu animale de companie. Acest produs nu 
este destinat să rănească, să rănească sau să provoace. Utilizarea acestui produs într-un 
mod care nu este prevăzut poate duce la încălcarea legilor locale.

4. Limitarea răspunderii
Radio Systems Corporation sau oricare dintre afiliații săi nu vor fi în niciun caz 
răspunzători pentru (i) orice daune indirecte, punitive, accidentale, speciale sau 
consecutive și/sau (ii) orice pierdere sau daună de orice fel care rezultă din sau 
se referă la utilizarea necorespunzătoare a acestui produs. Cumpărătorul își asumă 
toate riscurile și responsabilitățile legate de utilizarea acestui produs în măsura 
maximă permisă de lege.

5. Modificări ale termenilor și condițiilor
Radio Systems Corporation își rezervă dreptul de a modifica din când în când 
termenii, condițiile și notificările care reglementează acest produs. Acești termeni și 
condiții sunt obligatorii.

RO
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Produsele PetSafe®sunt concepute pentru a îmbunătăți relația dintre dumneavoastră și animalul dumneavoastră de companie. Pentru a afla mai multe despre gama 
noastră extinsă de produse, care include sisteme de reținere, sisteme de dresaj, sisteme de control al lătrăturilor, uși pentru animale de companie, produse pentru 

sănătate și wellness și produse pentru joacă și provocări,
vă rugăm să vizitați www.petsafe.net.

Produsele PetSafe®sunt concepute pentru a îmbunătăți relația dintre dumneavoastră și animalul dumneavoastră de companie. Pour en savoir plus sur notre vaste gamme 
de produits, comprenant des systèmes de confinement, de dressage, de contrôle de l'aboiement, des chatières, des produits consacrés à la santé et au bien-être ainsi 

qu'au jeu et aux défis, rendez-vous sur notre site www.petsafe.net.

PetSafe®-producten zijn ontworpen om de relatie tussen u en uw huisdier te verbeteren. Consultați site-ul nostru www.petsafe.net pentru mai multe informații despre 
gamele noastre extinse de produse care includ affrichtsystemen, trainingsystemen, antiblafcontrole, kattenluiken, gezondheid en welzijn, en producten voor spel en 

uitdaging omvat.

Produsele PetSafe®sunt concepute pentru a îmbunătăți relația dintre dumneavoastră și animalul dumneavoastră. Pentru a afla mai multe despre gama noastră largă 
de produse, care include limitatoare de zonă, sisteme de adiestrare, control de ladridos, uși pentru animale, sănătate și bunăstare și produse de joc și joacă, vizitați 

www.petsafe.net

I prodotti PetSafe®sono progettati per migliorare la qualità della relazione tra voi e il vostro cane. Per ulteriori informazioni sulla nostra estesa gamma di prodotti 
comprendente sistemi antifuga, soluzioni per l'addestramento, controllo dell'abbaio, porte per animali domestici, i prodotti della linea Salute e benessere e Gioco e 

prova, visitare: www.petsafe.net.

PetSafe®Produkte sind darauf ausgelegt, die Beziehung zwischen Ihnen und Ihrem Haustier zu verbessern. Um mehr über unsere breite Produktpalette zu erfahren, die 
Rückhaltesysteme, Trainingssysteme, Bellkontrolle, Haustiertüren, Gesundheit & Wellness und Sport und Spiel umfasst, besuchen Sie bitte uns auf www.petsafe.net.
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